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Refrendo N°. N° Documento CT No.

Endorsement No.

205983026 001543408 CT-551669/24 - VEN

REPUBLICA DE PANAMA i REPUBLIC OF PANAMA

AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA | PANAMA MARITIME AUTHORITY

PANAMA '

MARITIME AUTHORITY'

DIRECCION GENERAL DE LA GENTE DE MAR / GENERAL DIRECTORATE OF SEAEARERS

REFRENDO DEL RECONOCIMIENTO DE UN TiTULO EXPEDIDO EN VIRTUD DE

ENDORSEMENT ATTESTING THE RECOGNITION OF A CERTIFICATE ISSUED IN ACCORDANCE WITH
' LO DISPUESTO EN LA REGLA 1/10 DEL CONVENIO INTERNACIONAL
THE REGULATION 1/10 OF THE INTERNATIONAL CONVENTION

SOBRE NORMAS DE FORMACION, TITULACION Y GUARDIA

ON STANDARDS OF TRAINING, CERTIFICATION AND WATCHKEEPING

PARA LA GENTE DE MAR 1978, ENMENDADOQ
FOR SEAFARERS 1978, AS AMENDED s W.,'@

000787/24* ** ***¥xusruns expedido por el Gobiemode AZERBAIJAN:
The, ovemmem of the Republic of Panamacemﬁesthatoemfca!eNo issued by the Government of ' AZERBAWAN
afa rd& 'RRAH'M JAVADZADE IR R R R R e R R A R R R R R R R RS S A R R R R R R R R confechadenaclm'ewi
in favol roL ok ke ke k ko kR k ke h ke k kR kR kR R Rk hh Ak Rk kR Ak ok k ke h ko k ok k& with date of birth 4

esta debldgmante reconocido de conformidad con lo dispuesto en la Regla 1/10 del mencionado Convenio, en su forma enmendada, y qUe ga,;e‘g(tlmo
is duly recognizi g\ accordance with the Provision of Regulation 1/10 of the above Convention, as amended, and

titularesta fa lmado para desempeiiar las siguientes funciones, al nivel especificado y sin mas limitaciones que las que se indican, hasta i B T i.’12[08/2029

thé{ W @aa&ﬂ wﬁﬂzed to perform the following functions, at the level specified, subject to any limitations indicated until 7 4
, & 4 iy b
. . FUNCIONES / FUNCTIONS NIVEL / LEVEL LIMITACIONES / LIMfT ONS
) TURN g
INSTA JONES ELECTRICAS, ELECTRONICAS Y DE CONTROL / OPERACIONAL / OPERATIONAL N/A 3 :’ i ¥
) ELEC‘I‘W L, ELECTRONIC AND CONTROL ENGINEERING Jf ';;
55 3
MANT E(}H}ENTO Y REPARACIONES / MAINTENANCE AND REPAIR OPERACIONAL / OPERATIONAL N/A N
CONTROL DEL FUNCIONAMIENTQ DEL BUQUE Y CUIDADOS DE LAS OPERACIONAL / OPERATIONAL NIA
PE| INAS A BORDO / CONTROLLING THE OPERATION OF THE SHIP
i

s i

dotaciop de segundad
The lawful holder of this certificate may serve in the following capacity or capacities in the applicable safe manning requirements of the Administration:

CARGO / CAPACITY

) NINGUNA / NONE | “
OFICIAL ELECTROTECNICO - 1Ii/6 )

" ELECTRO-TECHNICAL OFFICER - 16

Expedido el 29/10/2024

Issued on
/.//W 4/1
CESAR DE LEON Firma del Titular
OFICIAL DE TITULACION Holder's Signature
CERTIFICATION OFFICER

. De conformidad con el parrafo 11 de la Regla 1/2 del Convenio, durante la prestacion de servicio a bordo de un buque debera estar dlspomble el
original del presente Titulo.

The origlnal,of this certificate must be kept available in accordance with regulation 1/2, paragraph 11 of the Convention while serving on board,
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